UMOWA

MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITE]
POLSKIEJ

A RZADEM PANSTWA IZRAEL

O WSPOLPRACY W DZIEDZINIE ZDROWIA
I MEDYCYNY




Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Panstwa Izrael, zwane dalej

LStronami”

kierujac sie pragnieniem rozwijania owocnej wspdtpracy pomiedzy swymi

panstwami w dziedzinie zdrowia i medycyny,

uzgodnity co nastepuje:

Artykut 1

Strony bedg popiera¢ wspdtprace w dziedzinie zdrowa i medycyny na
zasadach réwnosci, wzajemnosci i obopdinych korzysci.

Dziedziny wspolpracy zostang wspélnie okreSlone, :» uwzglednieniem
intereséw Stron, w Planie Wspotpracy.

Artykut 2
Strony bedq popieraty:

- wymiane informacji i dokumentacji dotyczacej zdrowia w

dziedzinach stanowigcych przedmiot wspélnego zzinteresowania,

wymiane specjalistow w celu badan i konsultacji, zgodnie z tym, co
zostato wyszczegodlinione w Planie Wspotpracy, ¢ ktérym mowa w
artykule 1 oraz w artykule 6 ustep 2 niniejszej Umowy,

bezposrednie kontakty pomiedzy instytucjami i organizacjami
medycznymi w swoich panstwach,




wymiane informacji na temat nowych wyrobéw medycznych i
produktow leczniczych oraz rozwoju technicznego zwigzanego z

medycyng i zdrowiem publicznym,

inne formy wspdlpracy w dziedzinie medycyny i zdrowia

publicznego, ktore zostang wspdlnie uzgodnione.

Artykut 3

Strony bedaq wspodtpracowaé w ramach swego czionkostwa w pracach
wyspecjalizowanych organizacji miedzynarodowych zajmujacych sie
zdrowiem i medycyna, miedzy innyri, poprzez wymiane dos$wiadczen i

informacji.

Artykut 4
Strony beda wymienia¢ informacje o kongresach i sympozjach
miedzynarodowych dotyczacych problematyki zdrowia i medycyny,
odbywajacych sie w ich panstwach i na zyczenie bedg sobie wzajemnie
przesytaC materiaty publikowane po ich zakornczeniu.

Artykut 5

Strony beda wymienia¢ spisy literatury medycznej i filmy poswiecone

ochronie zdrowia, jak réwniez inne publikacje, materialy wizualne i

audiowizualne z dziedziny zdrowia i medycyny.




Artykut 6
1. Organami wiasciwymi do wykonania niniejszej Umowy sa:

- ze Strony polskiej: Minister Zdrowia Rzeczypospolitej Polskiej,

- ze Strony izraelskiej: Ministerstwo Zdrowia Panstwa Izrael

2. W celu realizacji niniejszej Umowy organy, o ktérych mowa w ustepie 1,
podpisza okresowe Plany Wspdlpracy, w ktdrych zostang miedzy innymi
wyszczegolnione postanowienia finansowe.

Artykut 7

Realizacja postanowien niniejszej Umowy podlega ustawodawstwu

wewnetrznemu panstwa kazdej ze Stron.

Artykut 8

Problemy wynikte w trakcie realizacji Umowy bedga rozstrzygane w drodze

bezposrednich konsultacji i negocjacji miedzy Stronami.

Artykut 9

Wszystkie informacje przekazane przez Strony na mocy niniejszej Umowy
nie beda ujawniane stronom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody
Strony, od ktérej te informacje pochodza.
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Artykut 10

1. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie z dniem otrzymania pozniejszej z
not dyplomatycznych, w ktérych Strony poinformujg sie wzajemnie o
spetnieniu ich wewnetrznych procedur prawnych niezbednych dla jej
wejscia w zycie.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat. Ulega ona
automatycznemu przedituzeniu na dalsze piecioletnie okresy, jezeli zadna
ze Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na sze$¢ miesiecy przed

uptywem danego okresu.

3. Umowa moze zosta¢ zmieniona za obopding zgoda Stron. Wszelkie
zmiany w Umowie bedg sie odbywaé z zachowaniem tych samych
procedur, ktére sg wyszczegdinione w Artykule 10.

jEQozoLmle
Podpisano w dnia 11 wr2e3nia 2006r., co odpowiada dniu 18
\a?ee ROKY,

w dwdch oryginalnych egzemplarzach kazdy w jezykach polskim,

hebra]sklm i angielskim, przy czym wszystkie teksty majq jednakowg moc.
W przypadku rozbieznosci przy ich interpretacji, tekst w jezyku angielskim
bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

‘%_}%\ = Q/~V\/‘N‘

Z upowazme Mia Rzadu Z up%inienia

Rzeczypospolitej Polskie] Rzadu Panstwa Izrael




